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476130-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de eliminagdo de lamas — Rahmenvertrag Klarschlammentsorgung
OJ S 131/2026 10/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Abwasserzweckverband Sude-Schaale
Correio eletrénico: info@azv-sude-schaale.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade
local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Rahmenvertrag Klarschlammentsorgung
Descrigao: Gegenstand des Auftrags ist der Abschluss eines Rahmenvertrags Uber die
Ubernahme, den Transport, die Zwischenlagerung sowie die ordnungsgemafRe und
rechtskonforme Verwertung bzw. Entsorgung von stabilisiertem Klarschlamm aus der
kommunalen Abwasserbehandlung der Klaranlage Zarrentin fur eine Grundlaufzeit von zwei
Jahren (01.01.2027 bis 31.12.2028) mit der Option einer zweimaligen Verlangerung um
jeweils ein weiteres Jahr. Die Leistung umfasst insbesondere die Gestellung von
Wechselsattelmulden, die Ubernahme des Klarschlamms an der Klaranlage, den Transport,
die Zwischenlagerung sowie die anschlieBende landwirtschaftliche oder thermische
Verwertung entsprechend den gesetzlichen Vorgaben. Daruber hinaus sind samtliche
erforderlichen Nachweis- und Dokumentationspflichten nach den geltenden abfallrechtlichen
Bestimmungen zu erfullen. Die geschatzte Jahresmenge betragt ca. 2.500 Tonnen
stabilisierten Klarschlamms mit einem Feststoffgehalt von Ublicherweise 18 % + 3 %. Die
tatsachliche Verwertung (landwirtschaftlich oder thermisch) erfolgt im Rahmen der
Vertragsausfuhrung entsprechend den gesetzlichen Anforderungen und den jeweils
vorliegenden Klarschlammuntersuchungen. Die geschatzte Gesamtmenge Uber die maximale
Vertragslaufzeit von vier Jahren betragt ca. 10.000 Tonnen.
Identificador do procedimento: 02e6aae5-fd0a-4e4d-b338-8b69d26edb95
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 90513900 Servicos de eliminagao de lamas
Classificagao adicional (cpv): 90513600 Servigos de remogéao de lamas, 90513700 Servigos
de transporte de lamas, 90513300 Servicos de incineragao de residuos

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Klaranlage Zarrentin LO4 / Schaalmuhle
Cidade: Zarrentin am Schaalsee
Cddigo postal: 19246
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Subdivisao do pais (NUTS): Ludwigslust-Parchim (DE80O)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigacdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais: Es
gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat
anzugeben, ob Ausschlussgrinde nach §§ 123 und 124 GWB vorliegen. Dariber hinaus sind
Angaben zu etwaigen Ausschlussgrunden nach den einschlagigen nationalen Vorschriften
(insbesondere Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz, Arbeithnehmerentsendegesetz und
Mindestlohngesetz) zu machen. Der Bieter hat eine Eigenerklarung entsprechend Formblatt
124 zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Ubernahme, Transport, Zwischenlagerung und Verwertung (landwirtschaftlich oder
thermisch) von entwassertem Klarschlamm aus der Klaranlage Zarrentin
Descrigao: Gegenstand des Auftrags ist der Abschluss eines Rahmenvertrags Gber die
Ubernahme, den Transport, die Zwischenlagerung sowie die ordnungsgemaRe und
rechtskonforme Verwertung bzw. Entsorgung von stabilisiertem Klarschlamm aus der
kommunalen Abwasserbehandlung der Klaranlage Zarrentin fur eine Grundlaufzeit von zwei
Jahren (01.01.2027 bis 31.12.2028) mit der Option einer zweimaligen Verlangerung um
jeweils ein weiteres Jahr. Die Leistung umfasst insbesondere die Gestellung von
Wechselsattelmulden, die Ubernahme des Klarschlamms an der Klaranlage, den Transport,
die Zwischenlagerung sowie die anschlieRende landwirtschaftliche oder thermische
Verwertung entsprechend den gesetzlichen Vorgaben. Darlber hinaus sind samtliche
erforderlichen Nachweis- und Dokumentationspflichten nach den geltenden abfallrechtlichen
Bestimmungen zu erfillen. Die geschatzte Jahresmenge betragt ca. 2.500 Tonnen
stabilisierten Klarschlamms mit einem Feststoffgehalt von Ublicherweise 18 % + 3 %. Die
tatsachliche Verwertung (landwirtschaftlich oder thermisch) erfolgt im Rahmen der
Vertragsausfuhrung entsprechend den gesetzlichen Anforderungen und den jeweils
vorliegenden Klarschlammuntersuchungen. Die geschatzte Gesamtmenge uUber die maximale
Vertragslaufzeit von vier Jahren betragt ca. 10.000 Tonnen.
Identificador interno: LOT-0001 2026-10

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 90513900 Servigos de eliminagao de lamas
Classificagao adicional (cpv): 90513600 Servigos de remogéao de lamas, 90513700 Servigos
de transporte de lamas, 90513300 Servigos de incineragao de residuos
Quantidade: 10 000 toneladas
Opcoes:
Descrigao das opgdes: Der Vertrag kann im gegenseitigen Einvernehmen der
Vertragsparteien zweimal um jeweils ein weiteres Jahr verlangert werden. Die maximale
Verlangerungsdauer betragt zwei Jahre.
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5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Klaranlage Zarrentin L04 / Schaalmuhle
Cidade: Zarrentin am Schaalsee
Cddigo postal: 19246
Subdivisao do pais (NUTS): Ludwigslust-Parchim (DE80O)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 01/01/2027
Duracao: 2 Anos

5.1.4. Renovagao
Renovacdes maximas: 2

5.1.6. Informacgoes gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Descricao: Die Beschaffung betrifft eine regelmaRig wiederkehrende Entsorgungsleistung. Die
Abfuhr von Klarschlamm erfolgt fortlaufend im Rahmen des Anlagenbetriebs der Klaranlage
des Auftraggebers. Eine Entsorgung erfolgt bedarfsgerecht auf Abruf.
Participacao reservada:
A participagao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida
Projeto de contratacéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet flur:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet flr:selbst#

5.1.7. Contratagao estratégica
Objetivo da contratacdo estratégica: Inexisténcia de contratacéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcao: Anuncio
Critério: Certificados por entidades independentes sobre padrbes de garantia de qualidade
Descricao do critério de selegdo: Der Auftragnehmer muss Uber eine glltige Zertifizierung als
Entsorgungsfachbetrieb gemal § 56 Kreislaufwirtschaftsgesetz (KrWG) verfugen oder
gleichwertige Nachweise erbringen. Dies umfasst insbesondere die Berechtigung zum
Befordern, Lagern sowie zur ordnungsgemafen Verwertung von Klarschlamm. Die
eingesetzten Entsorgungs- und Transportwege sind nachzuweisen und mussen den geltenden
gesetzlichen Anforderungen entsprechen.

Critério: Faturamento anual especifico

Descrigao do critério de selegao: Entsprechend Eigenerklarung Formblatt 124 der letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahre

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados

Descrigao do critério de selegao: Entsprechend Eigenerklarung Formblatt 124, 3 Referenzen

aus den letzten 3 Jahren

Critério: Média anual de mao de obra
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Descrigao do critério de selegéo: Entsprechend Eigenerklarung Formblatt 124, Zahl
jahresdurchschnittliche Beschaftigte der letzten 3 Jahre

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Rahmenvertrag Klarschlammentsorgung
Descrigao: Die Angebotswertung erfolgt anhand eines Gesamtpreises. Dieser wird aus den
angebotenen Einheitspreisen der Leistungspositionen unter Anwendung der in den
Vergabeunterlagen festgelegten Mengenansatze ermittelt. Das wirtschaftlichste Angebot mit
dem niedrigsten Gesamtpreis erhalt unter Einhaltung der Eignungskriterien den Zuschlag.
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Linguas em que os documentos do concurso (ou as suas partes) estdo oficiosamente
disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 03/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://www.subreport.de/E58961882

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.subreport.de/E58961882
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 10/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 51 Dias
Informagdes que podem ser completadas ap6és o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: - Unternehmensbezogene Unterlagen, Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise. - Leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote betreffen, sind ausgeschlossen.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 10/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o
Condigdes relacionadas com a execugéo do contrato: Der Auftragnehmer hat samtliche
gesetzlichen Vorschriften, insbesondere aus dem Kreislaufwirtschaftsgesetz (KrWG) oder
vergleichbar, einzuhalten. Dies umfasst insbesondere die ordnungsgemafe Sammlung, den
Transport und die Verwertung von Klarschlamm sowie die erforderlichen Nachweis- und
Dokumentationspflichten. Die einschlagigen Sicherheits- und Umweltvorschriften sind
Bestandteil der Leistungsausfiuihrung.
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5.1.15.

5.1.16.

E exigido um acordo de n&o divulgacdo: ndo
Faturacao eletronica: Permitido

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Técnicas

Acordo-quadro:

Acordo-quadro, sem reabertura de concurso

Numero maximo de participantes: 1

Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Rechtsaufsichtsbehorde: Ministerium fur Inneres und Bau
Organizacéao que fornece mais informacgdes sobre os procedimentos de recurso:

Nachprufungsbehdrde: Die Vergabekammern des Landes Mecklenburg- Vorpommern bei dem

Ministerium fir Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit

8. Organizagoes

8.1.

8.1.

476130-2026

ORG-0001

Nome oficial: Abwasserzweckverband Sude-Schaale
Numero de registo: Leitweg-ID 13-S00000AZV000-48
Endereco postal: Dreilitzower Chaussee 4

Cidade: Wittenburg

Caodigo postal: 19243

Subdivisao do pais (NUTS): Ludwigslust-Parchim (DE80O)
Pais: Alemanha

Ponto de contacto: Abwasserzweckverband Sude-Schaale
Correio eletrénico: info@azv-sude-schaale.de

Telefone: 0385526210

Endereco Internet: https://www.azv-sude-schaale.de
Func¢oes desta organizagcao:

Adquirente

ORG-0002

Nome oficial: Nachprifungsbehorde: Die Vergabekammern des Landes Mecklenburg-
Vorpommern bei dem Ministerium fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Numero de registo: 13-L50010000000-78

Endereco postal: Johannes-Stelling-Stralle 14

Cidade: Schwerin

Caodigo postal: 19053

Subdivisao do pais (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)

Pais: Alemanha

Ponto de contacto: Ministerium fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Mecklenburg-Vorpommern

Correio eletrénico: vergabekammer@wm.mv-regierung.de

Telefone: 038558815164

Fax: 038558848515817

Endereco Internet: https://www.regierung-mv.de/Landesregierung/wm/Das-Ministerium

/Vergabekammern/
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Fungodes desta organizagao:
Organizagéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Rechtsaufsichtsbehérde: Ministerium fur Inneres und Bau
Numero de registo: 13-L20010000000-34
Departamento: Referat Il 330
Endereco postal: Alexandrinenstralle 1
Cidade: Schwerin
Caddigo postal: 19055
Subdivisao do pais (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: poststelle@im.mv-regierung.de
Telefone: 03855880
Fax: 038558812972
Endereco Internet: https://www.regierung-mv.de/Landesregierung/im/Ministerium/Kontakt/
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/versdo do anuncio: f235b6bf-bbed-440a-926d-ff17a5232825 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 08/07/2026 13:26:44 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagao do anuncio: 476130-2026

N.° de edi¢édo do JO S: 131/2026

Data de publicacao: 10/07/2026
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